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E. KovAacs PETER

Zsigmond kiraly itdliai itinerdriuma
(1412-1414 és 1431-1433)

A 15. szazadi magyar uralkodok itinerariumarol az utdbbi évek kuta-
tasainak koszonhetden egyre tobbet és pontosabbat tudhattunk. 1996-ban
jelent meg Jorg K. Hoensh Zsigmond-monografidja, aki az életrajz meg-
irdsa mellett az uralkod6 utazésait is Osszedllitotta.! Kozel tiz év malva
vehettiik kézbe Engel Pal és C. Téth Norbert munkajat, akik onallo kotetet
szenteltek Zsigmond kiraly és a kiralyndk (Maria és Borbala) vonulasai-
nak.? Horvath Richard, folytatva a sorozatot, Matyasrol és Beatrixrél ké-
szitett kivalo adattarat.> Szamos kisebb lélegzetti tanulmanyban is talal-
hatunk tovabbi utalasokat, de ezek felsorolasatdl most eltekintek, inkabb
tartalmilag idéznék egy régebbi cikkembdl: soha nem késziilhet olyan
feldolgozas, amihez ne lehetne még egy adalékot csatolni, de arrol soha
senki se feledkezzen meg, hogy sokkal konnyebb a tobb ezer oklevélbdl
levont kovetkeztetésekhez egy tjjdonsagot hozzatenni, mint forditva, nem
beszélve arrdl, ha mindezt az ,elengedhetetlen” szakmai goggel és meg-
vetéssel teszik. Az itinerariumok szamos kérdésre valaszt adnak, de so-
kat nyitva is hagynak. Ezek megoldasa nem csak a szerzo feladata (6 mar
megtette a magaét), hanem annak, akinek éppen sziiksége van bizonyos
adatokra egy torténeti kérdés megolddsahoz. Véleményem szerint az ilyen
tipust adattarak egy alapproblémat mindig magaban hordoznak: abban
az esetben, ha az uralkodo a felhasznalt forrasok szerint huzamosabb
ideig nem mozdult ki egy varosbdl, az vajon azt jelenti-e valoban, hogy
az adott id6 alatt nem utazott sehova? Hangsulyozni szeretném, hogy ada-
tok hidnydban ez egy megoldhatatlan probléma, és egy apro bejegyzés is
megvaltoztathatja az , otthoniil¢” kiralyrol kialakitott elképzelésiinket.*

HogensH 1996.
EnGer—C. TéTH.
HorvATHa 2011.
E. KovAcs 2011.
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360 E. KovAcs PETER

Tovéabb bonyolitja a helyzetet, hogy az itinerariumokat érthet6 modon
ugy allitjak 6ssze, hogy iddrendi sorrendbe rakjak a kidllitott okleveleket.
Ennek a logikus mddszernek az alkalmazasaval tobb probléma is felme-
riillhet. Az uralkod6 megfordulhatott olyan helyen is, ahol éppen a kancel-
laria nem dolgozott, vagy ha igen, nem maradtak fent a dokumentumok.
Nem beszélve arrol, hogy a megérkezés napja nem mindig esett egybe az
adott helyen elsének irasba foglalt oklevél datumaval, és abban sem lehe-
tiink mindig biztosak, hogy a diploma kidllitdsanak valos helye minden
esetben megegyezik a szovegben olvashatoval. Hallottam mar olyanrdl
is, hogy néhany adat elkeriilte az 0sszedllitas készitdjének a figyelmét, de
ezeket a pdtlasokat soroljuk be az utokorra hagyomanyozando feladatok
kozé. Leszogezhetjiik: tokéletes itinerariumot lehetetlen késziteni, de mie-
16tt veszne a hit, kijelentem, van némi remény. A kutatoi szorgalom kovet-
keztében ,,minden pillanatban” el6kertilhet egy tjabb oklevél és azonnal
javulhat az adattar.

Zsigmond italiai utazdsanak rekonstrualdsakor nem az eddigi utat ko-
vettem, hanem a sokkal iddigényesebb, de szdmomra érdekesebb megol-
dast valasztottam. Személyesen elmentem majdnem valamennyi helyre,
ahol az uralkod6 megfordult, elolvastam a korabeli kronikakat és az iro-
dalmat, és ha volt, akkor a levéltarakban elkerestem a kirdlyra vonat-
kozé dokumentumokat is. Szeretném hangsulyozni: a boségesnek tind
forrasellatottsag ellenére sem lehet tokéletesen feltdrni és megirni Zsig-
mond itinerdriumat. Jol tudom, hogy szdmos megoldatlan problémadra
nem tudtam valaszt adni az Osszedllitdisomban.” Mdodszerem csak azért
kiilonbozik Ellen Widder metddusatdl, mert 6 érthetd modon — hiszen eb-
bdl a korbdl sokkal kevesebb levéltari anyag all a kutatok rendelkezésére —
dontd részben kiadott forrasokat haszndlt, amikor 6sszedllitotta IV. Karoly
italiai utazdsait. ® En a 15. szdzaddal sokkal szerencsésebb voltam, hiszen
a Zsigmond-korrol az olaszorszagi archivumokban és a konyvtarakban
sokkal tobb forrds maradt fent, mint a 14 szdzadbol. Ugyan nem itinera-
rium, de fontos tanulmanyt irt Enrico Lazzeroni III. Frigyes csaszar italiai
utjarol. Sajnos a cikkbdl csak toredékesen lehet 9sszedllitani az uralkodd
utvonalat.” A csaszar 14681469 forduldjan ujbdl jart Italiaban.® Ezeket az
adatokat is jelzem.

Ezeket minden alkalommal a labjegyzetekben jelzem.

6  WipDEr 1993. IV. Karolynak a kovetkez6 italiai titjait ismerjiik: 1331, 1333, 1336, 1337,
1340-1341, 1347, 1354-1355, 1368-1369.

7 Lazzeront 1937. I1I. Frigyes 1452-ben volt Italidban.

8 RAaINER 1987 183-190.
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Az utvonal Osszedllitasa a kovetkezd szempontok szerint tortént:

1. Italia fogalmat tagabb értelemben hasznalom. Gyakorlati szempon-
tok miatt a mai Olaszorszag teriiletét tekintem annak, tudva, hogy a kettd
foldrajzilag soha nem fedte egymast.

2. Erdemesnek tartottam azokat a helységeket is felsorolni, ahonnét
Zsigmond és kisérete érkezett, vagy éppen tavozott Italidbol.

3. Azitinerariumba a mai Svajc tertiletére es6 helységeket is felvettem,
mert ellenkezd esetben érthetetlenné valt volna a kirdly és embereinek
Appennin-félszigeti mozgasa.

4. Néhany alkalommal az itvonal megallapitdsahoz csak egy irat all a
rendelkezésiinkre, de szerencsére az is el6fordul, hogy tgy a megérkezés,
mint az elindulds datumara tobb forrast is ismeriink. Ebben az esetben az
altalam a legjobbnak tartott adatra hivatkozom.

5. Ha bizonyosnak is latszik, hogy Zsigmond akar tobb napot is ma-
radhatott az adott helyen, ezt nem jelzem.’

6. A nagyon rovid tartozkodas azt is jelentheti, hogy az el6z vagy a
rakovetkezo nap is ott aludhattak. Ezt csak akkor veszem figyelembe, ha
mindez biztosan tudhato.!”

7. Szamos alkalommal arra is van adat, hogy Zsigmond kimozdult egy
olyan varosbdl, ahol tudomasunk szerint hosszabb ideig tartozkodott. Ezt
dolt betiivel jelzem.

8. Annak ellenére, hogy a Hoensh 1996 és az ENGeL-C. ToTh altal hasz-
nalt forrasokat én is ismerem, kevés kivételtol eltekintve a fent emlitett két
feldolgozasra hivatkozom.

9. Az itinerdriumban szerepld helységneveket korabeli alakjukban
(esetenként magyar névformdaban) adom, utdna zarojelben a mai hivata-
los helységnevet, ha ez kiilonbozik a forrdsokban talalhaté alaktol.

10. Ha egy telepiilésen beliili részrdl van sz6 / a utan a teleptilésrész
neve all. Mai név esetében a parhuzamos mas nyelvi hivatalos nevet tiin-
tettem fel (példaul Dél-Tirolban, Svajcban).

9 Pl Monterotondobol 1433. aug. 15-r6l van adatunk. Biztosan tudjuk, hogy Zsigmond
mar 13-an elindult Romabol és a két varos tavolsaga kb. 30 km. Ha nem is aznap,
de aug. 14-én mar bizonyosan meg kellett érkezniiik. A tébb napos tartézkodas oka,
hogy volt egy kisebb 0sszet(izés a csaszar katonai és a varoska lakdi kozott. Zsigmond
emberei kozott itt tobben életiiket vesztették. DRTA XI. 3.

10 Amikor Andrea Gattaro (Gatari) naplojat hasznalom, akkor igen: GATARI.
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11. Keresztet tettem minden olyan helynév mogé, ahol IV. Karoly is

megfordult. Ha egy varosban tobbszor is megjelent, oda annyi jel keriilt

annyiszor, ahanyszor Zsigmond apja ott jar

t.ll

12. Hasonloan dontottem III. Frigyes esetében is, de a csdszarnal csil-

lagot hasznaltam.

Az elsé italiai utazas, 14121414

1412

okt. 26—nov. 8. Zéagrab (Zagreb)'
nov. 13—nov. 19. Bihécs (Bihad)™
nov. 24-nov. 25. Modrus (Modrus)®

nov. 27-nov. 29. Brinje!®

dec. 7. Cnizicza mellett!”
dec. 10-dec. 11. Gorz (Gorizia)'® +
dec. 14. Cividale"

dec. 15—dec. 20. Udine® + + + +

11

12

13
14
15
16
17

18
19

20

Nem adok kiilon jelzetet. Ellen Widder munkajabol vettem az adatokat: Wipper 1993,
389-472. A kiraly két utazasanal eléfordul, hogy mindkét alkalommal megfordult
ugyanabban a varosban. A IV. Karoly csaszar tartozkodasat jelz6 keresztet ebben az
esetben mindig Zsigmond els¢ italiai utazasahoz tettem.

Nem adok kiilon jelzetet. Enrico Lazzeroni tanulmanyat hasznaltam fel: LazzERONT
1937, 271-397.

EnGeL-C. ToTH, 95.

EnGeL—-C. ToTH, 95.

EnGeL-C. ToTH, 95.

EnGeL-C. ToTH, 95.

BBC. AAC, Lorenzo Orlandi, Pergamena e Documenti, busta 8., nr. 132. Zsigmond itt
adott ki egy oklevelet. A szovegben ez all: ,,in descensu nostro prope Novum Castrum
in villa Cnisicza.” Annyit tudunk, hogy hegyes vidéken van, és mivel a kirdly harom
nap mulva mar Gorizidba ért, nem lehet nagyon messze az elébb emlitett varostol.
A levéltari palliumon Cniziza-ként oldottak fel.

EnGeL—-C. ToTH, 95.

Giambeatista Verici szerint dec. 14-én érkezett a varosba. Verict XIX. 81. Ezt a datumot
mashol is megtalaljuk, minden bizonnyal az el6bb emlitett szerz6tdl atvéve. Annali
A, 248-250. Egy velencei kronika is megemlékezik, arrol, hogy Zsigmond Cividaléban
volt, sajnos pontos idSpont nélkiil. A kovetkezd bejegyzés dec. 16-r6l van, tehat elkép-
zelhetd, hogy Giambatista Verici datuma helyes. Dorrin II. 158-159.

Vincenzo Marchesi dec. 13-ra teszi Zsigmond érkezését Udinébe. MarcHEsI 1884, 12.
A jegyzetben Vincenzo Joppira hivatkozik: ,Cronaca inedita di Quirino notaio. —
Collezione Joppi.” Eddig nem leltem ra erre a forrasra Vincenzo Joppi hagyatékaban.
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364 E. KovAcs PETER

dec. 20. Savorgnano mellett a taborban?

1

dec. ?? Gemona?? + +
dec. 24—dec. 31. Udine?

1413
jan. 1-jan. 18. Udine**
jan. ? Osoppo®

21
22

23
24
25

Ellenben az udinei levéltarban dériznek egy rovid szoveget, amit Quirino di Odorico
Cerdone detto Merlico kozjegyz6 irt. ASU, Archivio Notarile, busta 5135. Quirino di
Odorico Cerdone detto Merlico 6. (1409-1417). Sajnos ebben sem taldltam semmilyen
utalast a fenti datumra. A dec. 13-i érkezést masok is atveszik. Pascuini 1955, 312.
Vincenzo Joppi gytjtésében ellenben talaltam egy bejegyzést 1412. dec. 13-rol, amibdl
kideriil, hogy még csak késziilédnek a kiraly fogadasara. Collezione Joppi, 688, 62r—v.
Bonyolitja a helyzetet, hogy az elsé olyan ismert oklevéllel, amit Zsigmond a varosban
adott ki, problémak meriilnek fel. A ZsO III. 3051. sz. irat datumat a szerkesztdk he-
lyesen hibasnak itélik, hiszen 1412. dec. 8-an Zsigmond még nem lehetett Udinében.
Ok a logikusabb dec. 15-re datdjak az iratot, és azt allitjak, hogy a kirdly ezen a napon
vonulhatott be a varosba. Ezt veszi at Engel Pal és C. Téth Norbert is. Exger—C. ToTH,
95. Magam is inkabb a febr. 15-i érkezést tartom elfogadhaténak, de erre eddig csak
kozvetett bizonyitékom van Giambatista Verici fent emlitett adata mellett, aki szerint
az uralkodo dec. 14-én érkezett meg Cividaléba. (Verict XIX. 81.), Vincenzo Marchesi
kozol egy iratot, amelyben a varos vezetdi azt irjak dec. 14-én, hogy katonakat fog-
nak Zsigmondhoz kiildeni, de nem emlitik, hogy a kirdly mar Udinében lett volna.
Marcaes1 1884, 23-24. Az uralkodonak ezutan legkésébb dec. 20-4an el kellett hagynia
Udinét, hiszen ezen a napon mar a Savorgnano melletti tdborban van. ALtmann 388.
sz. Az 1412-es évbdl még hét oklevelet ismeriink, amit Zsigmond Udinében adott ki:
ArtManN 384. sz. (dec. 16.), 385-387. sz. (dec. 17.), 389. sz. (dec. 23.) 390. sz. (dec. 29.), 391.
sz. (dec. 31.)

ALTMANN 388. sz.

ASG, Massari 1412-1413, 29r. Csak annyit tudunk, hogy decemberben volt ott, de mi-
vel a bejegyzés el6tt arra van adat, hogy a kirdlyhoz kovetet kiildtek a Savorgnano
melletti taborba (ASG, Massari 1412-1413, 28r), ezért Gemonaba csak dec. 20-a utan ér-
kezhetett. Zsigmond gemonai tartézkoddsara jelzet nélkiil utal Valentino Baldissera
is: BALDISSERA 1889, 141.

ArtMANN 389. és 391. sz.

ALTMANN 392. és 421. sz.

ASG, Massari 1412-1413, 30r. Erre jan. 4. és 9. vagy jan. 9. és 15. vagy jan. 15. és 17.
kozott kertiilhetett sor. Zsigmond jan. 1. és 4. kozott minden nap adott ki oklevelet
Udinében: ALtmanN 392-398 sz. Jan. 4-e tajban nem ment el Bellunoba, igaz tervez-
te: ALTMANN 398a sz. és VErict XIX. 83. Jan. 4-9. kozott nem ismeriink olyan iratot,
amit Zsigmond a varosban adott volna ki. Jan. 9-én még/vagy mar Udinében lehet
(ALTMANN 399. 52.), de ezutdn mar csak jan. 15-érdl ismertiink kirdlyi oklevelet, amit
a varosban kelteznek (ALtmanN 401. sz.). Majd jan. 17-én (ZsO IV. 61.) és janudar 18-an
Ujabb (ALTMANN 402-421 sz.) Zsigmond-oklevelek keltek Udinében.
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jan. 24—jan. 25. Capodistria (Koper)*

? Castel Leone?”

jan. Muggia®®

? San Lorenzo del Pasenatico (Sveti Lovrec¢)®

? Isola (Izola)®

? Parenzo (Porec)’!

? Pola (Pula)®

? Dignano (Vodnjan)®
febr. 13—febr. 19. Valle (Bale) vara mellett a taborban3
? Portole (Oprtalj)®

? Castelnuovo (Podgrad)®
febr. 26. Trieszt®”

marc. 7-marc. 9.  Muggia®

marc. 9-marc. 10.  Trieszt®

marc. 12. Monfalcone#?

26

27
28

29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

39

40

EnceL-C. Téth, 95. Zsigmond személyesen is részt vett az isztriai hadjaratban. Ugy
tinik, hogy az alabb felsorolt varosoknal és varaknal is megfordult.

Benussi, 291.

Marino Sanuto szerint Zsigmond jan. 24-én ért a varoshoz. SanuTo 1733, 876. Egy
kicsivel késébb azt irta, hogy a magyarok jan. 25-én voltak Muggianal. SanuTo 1733,
877. Ez utdbbi adatot veszi at Bernardo Benussi is. Benussi, 291. Zsigmond ott lehe-
tett. ZsO IV. 111. (1413. januar vége, Isztria. Zsigmond levele Uldszlo lengyel kiraly-
hoz.)

Cronachetta 320. Elképzelheto.

Annali A, 250.

Annali A, 250.

Annali A, 250.

Tamaro 1893, 565-566., valamint Atti e Memorie V. 317-318. (1413. m4j. 23.)

EnceL-C. ToTH, 95. A méasodik vilaghdboru végéig Valle d'Istria volt a neve.
Coromso 1970, 105., Foscan 1992, 32.

Dovrrin II. 162.

SanuTto 1733, 878., BENussi, 292.

Az udinei kovetek 1413. marc. 8-an azt irtdk Triesztbdl, hogy Zsigmond az el6z6 nap
érkezett meg Muggiaba. CorgnaLl 1932, 14-15., EnceL-C. ToTH, 95.

Az udinei kovetek 1413. marc. 8-an azt irtak Triesztbdl, hogy Zsigmond masnap fog-
ja fogadni 6ket a varosban. Muggia és Trieszt par oranyi jarofoldre vannak, hajoval
pedig még rovidebb az ut. A kirdly minden gond nélkiil egy napon beliil lehetett
Muggaban és Triesztben is. CorenaLI 1932, 14-15., EnGeL—-C. ToTH, 95.

EnceL-C. TotH, 95. Marc. 13-an Zsigmond kiadott egy oklevelet ,in descensu nostro
campestri iuxta Tergestum.” ALTMANN 426. sz. Azt gondolom, arra utal, hogy mar
elhagyta Triesztet, ahol marc. 10-én tartézkodott és nem arra, hogy 4jbdl visszatért
oda.
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marc. 20. Aquileia kozelében*! +

marc. 20-marc. 30. Ariis mellett a taborban??

apr. 1-apr. 3. Udine®

apr. 4-apr. 9. Ariis mellett a taborban**

apr. 12. Udine®

apr. 13-4pr. 16. Ariis mellett a taborban?t

apr. 17. Castelleto mellett a taborban?”

apr. 19-maj. 26. Udine®

maj. 27. Spilimbergo®

m4j. 28. Sacile®® + + +

maj. 30-mdj. 31. Serravalle (Vittorio Veneto)™ + +

jun. 1-jan. 15. Belluno® + + + + + + +

jun. 16—jun. 25. Feltre® + ++ ++ +

? Anzu®t

? Castello della Scala / Fastro®

41 EnceL-C. ToéTH, 95.

42 EncGeL-C. ToTH, 95., ALTMANN 433. sz.

43 ALTMANN 434-460. sz. Apr. 2-4n kelt egy Zsigmond-oklevél, amit az Ariis melletti
taborban adtak ki: ZsO IV. 378.

44 ZsO1V. 414., AL TMANN 461. sz.,

45 ALTMANN 463. sz.

46 ZsO IV. 434. és 441., ENncgeL—C. TotH, 95. Véleményem szerint a ZsO IV. 452. is Ariisre
vonatkozhat és nem a friauli taborra. EnceL—C. ToTH, 96.

47 EnceL-C. ToTH, 96.

48 EncGeL-C. TotH, 96.

49 Chronicon A, 67. Annali A, 255. Nem lehetett e a napon Feltrében. ALtmann 506. sz.

50 EncgeL—C. ToTH, 96.

51 EncGeL-C. Tots, 96. A varoskat 1866-ban a szomszédos Cenadaval egyesitették Vittorio
néven, minderre Velence Olaszorszaghoz tortént csatlakozasa révén kertiilt sor. A tele-
piilés a nevét II. Vittorio Emanuele kiralyrdl kapta. 1923 6ta Vittorio Veneto-ként talal-
hatjuk meg a térképen, ezzel is emlékezve, hogy 1918 oktoberének a végén a varos ko-
zelében zajlott le a dontd dsszecsapas Olaszorszag és az Osztrak-Magyar Monarchia
csapatai kozott. Ez utobbiak dont6 vereséget szenvedtek és napokon beliil a fegyvert
is letették.

52 Cronache bellunesi, 60. Nem lehetett jinius elsején Udinében. ALrmann 510. sz.

53 EnGeL-C. TortH, 96. Junius 16-an mar biztosan Feltrében volt Zsigmond: TLA,
Handschrift. Rechnungen der Oberosterreichen Kammer und dhnliche aus dem
15. Jahrhundert 131, 27r (1413. jun. 16-i bejegyzés). Jun. 26-an még oklevelet ad ki a
varosbol: ALTMANN 544. sz. A bellundi kronika szerint hasonléan tett jan. 28-an is:
Cronache bellunesi, 61.

54  Arraco-NoverLLo 1940, 1248. sz. Itt van a Basilica Santuario dei Santi Vittore e Corona,
Zsigmond az egyik napon kilovagolt ide.

55

VEricr XIX. 96. Az itvonalba beleilleszthet6, de kétséges.
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? Primolano®

jun. 25-jul. 2. Trient (Trento)®” +++++++ +
jul. 20—jul. 28. Bozen (Bolzano/Bozen) + +
jul. 28—jul. 29. Brixen (Bressanone/Brixen)>
aug. 1. Bozen (Bolzano/Bozen)®

aug. 3—aug. 11. Meran (Merano/Meran)®! + +

aug. 17-szept. 25.  Chur®

szept. 29—okt. 11.  Bellinzona®

okt. 16—okt. 25. Tesserete / Capriasca®
okt. 23. Sala / Capriasca®

okt. 30—okt. 31. Viggiu®®

?

Varese®”

56
57

58
59
60
61
62
63
64

65

66
67

VErict XIX. 96. Az utvonalba beleilleszthetd, de kétséges.

EnceL-C. ToTs, 96. Giambatista Verici szerint Zsigmond mar jun. 25-én a varosban
volt, hiszen ezen a napon mar oklevelet adott ki Trientben: Verict XIX. 70-71, vala-
mint ZsO IV. 786. (Utobbi kiadasi hely nélkiil.) Hivatkozza: Arrmann 540. sz. Egy
firenzei kovetjelentés szerint Zsigmonddal jun. 26-an taldlkoztak a varosban, aki
masnap (jun. 27) mar el is utazott. A kovetek jul. 7-ig maradtak, majd elindultak
Bozen iranyaba, hogy ott varjak az uralkodét. HErRrE 1904, 57. A jan. 27-i elutazas nem
valoszin(, hiszen Zsigmond még 29-én is oklevelet adott ki a varosbol (ZsO IV. 798.),
tovabba 30-an (ALTMANN 548-549. sz.) €s jul. 2-an is (ALTMANN 551. sz.).

Herre 1904, 57., ENGeL—C. ToTH, 96.

EncerL—-C. ToTH, 96.

EncerL—-C. TéTH, 96.

EnGeEL-C. ToTH, 96.

EnGeL-C. ToTH, 96.

EnGeL-C. ToTH, 96.

EnGeL-C. ToTH, 96. 2001. okt. 15-én hat telepiilésbdl — koztiik talaljuk Tesserete helysé-
get is — egy 4j varost szerveztek Capriasca néven. 2008. apr. 20-an ebbe harom tjabb
teleptilés olvadt be.

ZsO 1IV. 122., ALtMANN 76la. sz. Zsigmond okt. 23-an volt itt. Jorg K. Hoensh vélemé-
nye szerint a helység ,bei Como” fekszik: Hoensu 1996, 171. Az oklevélben (ALTMANN
76la sz.) ellenben csak azt irjak, hogy Sala a comoi egyhdzmegye teriiletén talalhato.
Ez utodbbi igaz, de a telepiilés kozvetlentil Tesserete mellett fekiidt és mar 1078-ban
emlitették. fgy érthetdvé valik, hogy Zsigmond okt. 23-an itt adott ki oklevelet (ZsO
IV. 1217, ALTMANN 762-764. sz.), majd masnap a kirdly mar jbdl Tesseretébdl keltez:
ALTMANN 765-767. sz. 2001. okt. 15-én hat telepiilésbodl — koztiik talaljuk Sala Capriasca
helységet is — egy 0j varost szerveztek Capriasca néven. 2008. 4pr. 20-an ebbe harom
Ujabb telepiilés olvadt be.

EncerL—-C. ToTH, 96.

Caravartr 1942, 6. Sajnos hivatkozas nélkiil kozli, hogy melyik csalad latta vendégiil
Zsigmondot a varosban. Hasonloan jelzet nélkiil, tényként irja a kirdly varesei tar-
tézkodast Luigi Brambilla is: BRamsiLLa 1874, 235. Az Archivio Storico Comunale di
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nov. 4-nov. 17. Como®®
? Cantn®’
? (Ponte) Lambro”
? Muzza’?

nov. 20—dec. 27. Lodi”* +

1414

jan. 4—febr. 10. Cremona” + + +

febr. 20-marc. 1.  Piacenza”™ + +

? Novi Ligure”

marc. 13-15. Serravalle (Serravalle Scrivia)”®
? Gavi”’

marc. 24-apr. 2. Acqui (Acqui Terme)”®
apr. 9. Nizza Monferrato

apr. 19-maj. 1. Asti”?

maj. 8—maj. 12. Pontestura®

maj. 12-maj. 16.  Rivoli®!

68

69
70
71
72
73

74

75
76
77
78
79
80

81

Varese fondjaiban nem taldltam semmilyen utaldst. Ha igaz, talan Viggiu elhagyasa
utan jart erre a kiraly.

EnceL-C. Totn, 96. Allitolag Zsigmond nov. 20-4n még oklevelet adott ki Comdbol
Belluno varosanak: Arpaco-Noverro 1940, 1248 sz. Az oklevelet megtalaltam és valo-
ban ez a datuma: ASCB, Magnifica Comunita del Cividal di Belluno. Deliberazioni B,
79v. A tavolsag miatt ez szerintem lehetetlen.

Tart1 III. 204. Comobdl dtment Cantuiba, majd visszatért Comoba.

TatTr 111 204.

Tatr1 I1I. 204.

EnGeL-C. ToTH, 96.

EnGeL-C. ToTH, 97. A cremonai kronikaban azt irjak, hogy Zsigmond jan. 13-an lépett
be a varosba és 22-én hagyta el Cremonat. Piacenzdba ment, majd visszatért a varos-
ba. Cremonabdl véglegesen febr. 12-én tavozott. Cronache cremonesi, 180.

Encer-C. Tots, 97. Piacenza utan Zsigmondnak egyeldre ,nyoma veszett.” Minden
bizonnyal Voghera és Tortona irdnydba haladt Genova felé, de sajnos az emlitett va-
rosokban sem a levéltarakban, sem pedig a szakirodalomban semmilyen adatot nem
talaltam erre az Gitvonalra.

Zsigmond Genova felé vonulva dthaladt a kisvaroson is: VARresk III. 177.

EncGeL-C. ToTH, 97.

ALTMANN 968. sz., Annales Genuienses, 317.

EnGer—C. TéTH, 97.

EnGer—C. TéTH, 97.

EnceL—-C. TotH, 97, Szamadas A, 2r. Mivel mdj. 12-én Zsigmond mar Rivoliban van, a
madj. 11-i elindulas is elképzelhetd.

Szamadas A, 2r és 13v.
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m4j. 17. Moncalvo®

maj. 19. Pontestura®®

m4j. 21. Moncalvo®*

mdj. 21. Rivoli®

m4j. 22-maj. 24. Ivrea®

m4dj. 27-m4j. 28. Moncalvo¥”

jun. 6. Pontestura®

jan. 8—jun. 9. Montecapelli®

jun. 11. Trino”

jun. 15—un. 16. Pontestura’

jun. 17. Torino”?

jun. 22—jun. 24. Pontestura®

jun. 25-jun. 26. Trino™

jun. 27. Ivrea®

jun. 28. Chatillon”®

jun. 28. Aosta”

jun. 29. Nagy Szent Bernat-hagd®

82 MiLaNEsT 1854, 39. sz. 1414. m4j. 17. Moncalvo. Zsigmond oklevele.

83 ALTMANN 977. sz.

84 EncGeL-C. TorH, 97.

85 Szamadas A, 23v.

86 Szamadas A, 24v, 31v, 33v. Ezen a napon is van egy Moncalvéban kiallitott Zsigmond-
oklevél: ZsO IV. 2012.

87 ArTrMANN 978. sz., ENgeL-C. ToTH, 97.

88 FINKE I. 71 sz.

89 Szamadas A, 58 1, 61r. Az oklevelekben Montkatrell néven szerepel.

90 Encer-C. ToTH, 97.

91
92

93
94
95
96
97
98

ZsO IV. 2138., ALtmANN 981. sz,

ACT, Libri consiliorum e ordinati, vol. 55. (1414-1415), 6r. Ezen a napon még harom
oklevelet adtak ki Zsigmond neve alatt Pontesturabdl datalva. ALtmann 986-988. sz.
A Torino és a Pontestura kozti tdvolsag megtehet6 egy nap alatt.

ALTMANN 991. sz., ENGeL—-C. Totn, 97.

EnGeL-C. ToTH, 97.

Szamadas, 85r.

Szamadas, 88v.

Szamadas, 89r.

A Col du Grand Saint-Bernard és a Saint-Maurice kozotti tavolsag a Michelin at-
keresd alapjan 94 km. Erdsen kétséges, hogy képesek voltak ra ennyi id6 alatt a he-
gyek kozott a kovetkezd mddon: jun. 29-én elindultak Aostabdl, felértek az utolsd
allomashelytiktdl 35 km-re 1év6 és 2469 m magasban taldlhaté hagéra (Col du Grand
Saint-Bernard), ahol a hospiciumban az apat (a szovegben prepositus szerepel) még
megvendégelte Zsigmondot, majd aznap mar Saint-Maurice-ben taldljuk dket, ami
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jan. 29. Saint-Maurice®
jun. 30. Vouvry!®

jal. 1. Romont!™!

jal. 2. Fribourg!??

jal. 3—jul. 6. Bern'®

A masodik italiai utazas, 1431-1433

1431

szept. 20—okt. 28.  Feldkirch!%

okt. 28—okt. 29. Maienfeld!%®

okt. 30. Disentis azaz Mustér!%

99

100
101
102
103
104
105
106

még 59 km. Osszesen egy nap alatt 94 km. Kézben semmi pihend, hiszen méar mas-
nap Vouvryben talaljuk 6ket. Szamadas, 91r. Azt gondolom, ilyen gyorsan képtelen-
ség volt haladni, még akkor is, ha a kiséret tobb részre szakadt és a malha jocskan
lemaradt. Habar a kirdly esetében ismeriink hasonld példat. 1436-ban egy nap alatt
tették meg a Gonyt-Pozsony tavolsagot. Gonylin megalltak a prandium miatt, majd
Ovéron vacsoraztak. Ez 50 km. Innen tovébbindultak Pozsonyba, ami még tijabb 35
km utazast jelentett. Ez 0sszesen mar 85 km. C Tora 2008, 152-153. Itt szeretném
megkdszonni a szerzd segitségét, hogy felhivta figyelmemet az adatra. Igaz, a fent
emlitett esetben Zsigmondnak nem kellett hegyen vonulnia. Ennek ellenére ugy ti-
nik, hogy ez a jelentds teljesitmény sikertilhetett. Erre nem csak a Szamadas vonat-
kozé adatai (lasd az el6z6 jegyzetekben) utalnak, hanem egy 1414. jun. 30-ra keltezett
bejegyzés is. Ez az agaune-i kolostor irattdraban maradt fent egy 17. szdzadi ma-
solatban. Tétn 2005, 376. A szdvegben Zsigmond agaune-i Szent Moric-kolostorban
tett latogatasarol szamolnak be. Ez nem mas, mint a Saint-Maurice d’/Agaune. Ez azt
jelenti, hogy a Szamadas adatai pontosak, €s valoban ilyen rovid id¢6 alatt tették meg
az utat.

Szamadas, 91r.

Szamadas, 94v, 98v.

Szamadas, 100 v.

Szamadas, 105 r.

Szamadas, 106 r—v.

EnceL-C. Toth, 127, DRTA X. 141.

DRTA X. 141.

Encerl-C. TotH, 127. Zsigmond okt. 30-an Feldkirchben és Disentisben is kiadott
egy oklevelet. ALtmanN 8953. sz. (1431. okt. 30. Feldkirch), 8954. sz. (1431. oktdber
30. Disentis). Bonyolitja a helyzetet, hogy a kirdly még november elsején is adott ki
oklevelet Feldkirchben. MNL OL DL 105245. és MNL OL DF 285517. (1431. nov. 1.
Feldkirch). A Lukmanier-hagon keltek at. DRTA X. 141.
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nov. 1. vagy 2. Blegno (Blenio)'"”

? Biasca'®

? Bellinzona'®

nov. 5. Lugano!!?

nov. 6. vagy nov. 7

—nov. 13. Varese!!!

nov. 22—dec. 20. Milano!'? +

dec. 21-dec. 31. Piacenzal!®®

1432

jan. 1-marc. 22. Piacenzal

marc. 22-m4j. 25.  Parmal® +++++++
? Fornovo (Fornovo di Taro)!'®
maj. 26. Terenzo!'” + + +

maj. 27. Bercetto!!® +

maj. 27. Pontremoli®® +

107 Hermann Herre Luigi Osio munkdjara hivatkozik, amikor azt irja, hogy Zsigmondék
a ,Blegno-Thal”-hoz érkeztek: DRTA X. 141. Minden bizonnyal a Blegno/Blenio foly6
(a Ticino baloldali mellékfolyoja) volgyén haladtak. Luigi Osio szdvegébdl kidertiil,
hogy Zsigmond Blegno/Blenio telepiilésen aludt: Osro II1/1. 35-36.

108 DRTA X. 141-142.

109 DRTA X. 142.

110 DRTA X. 142. Valészintsithetd, hogy ezen a napon mar itt volt.

111 DRTA X. 142, 115. sz.

112 Ricordi, 95., 97.

113 Mivel a varosban dec. 21-én keresnek baldachint Zsigmondnak, nem gondolom, hogy
hamarabb érkezhetett volna. ASP, Consiglio Generale e Anzianato. Provvigioni e
riformagioni (1430-1452), busta 2., 36v. (Uj szamozas.) Ezt a datumot tudja Angelo
Pezzana is: PEzzana 1842, 313.

114 EnceL-C. Toth, 127. Hermann Herre szerint az elutazas datuma marc. 22. vagy 24.:
DRTA X. 279.

115 Pezzana 1842, 319, Bossi, 211. Giuseppe Bossi a BPP 459-es szamu kodexét (306—
308.) hasznalta (Cronaca di Giovanni Cornazzano, frate dell’'Ordine de Predicatori,
composta sino I'anno 1355 delle cose di Parma ad altre citta d’Italia cominciando
all’anno 1036, dal latino in volgare per Angelo Marin Herba da Parma translata ed
aggiuntovi de altro autore fino all'anno 1527.; 18. szdzadi masolat). ENgeL—C. ToTH, 127.
Hermann Herre szerint az elutazas datuma maj. 25. vagy 26.: DRTA X. 279.

116 Przzana 1842, 322.

117 EnceL—C. TéTH, 127.

118 DRTA X. 279.

119 DRTA X. 279.
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méj. 28.

méj. 29-maj. 30.

?

méj. 31-jul. 5.
il 6.

ial. 7.

jal. 8.

jal. 9.

. 10.

jal. 11.

jal. 11.

jal. 12-dec. 31.

Villafranca (Villafranca in Lunigiana)'?
Sarzana'?! +

Monsanquilici'*
LuccalZ +++++++
Ponsacco!?*
Pecioli'?®

Lajatico'?
Cecina'?
Radicondoli'?®
Torri'?
Rosia'¥®

Sienal® ++++**

120 Cronaca A, 533., DRTA X. 279.
121 Cronaca A, 534., DRTA X. 279. A sz6vegben az all, hogy m4j. 28-an vonult at Villafran-
can és Sarzandba ment, ahol két éjszakat maradt. Ha ez igy volt, akkor akdr 28-an is
megérkezhetett az utdbbi varoskaba, és ebben az esetben valtozhatnak a datumok is.
Maj. 31-én feltehetdleg (Castelnuovo di) Garfagnana vagy Carrara és Massa irdnyabdl
érkezhettek meg Luccaba: DRTA X. 279.

122 Crvitare 1998, 314.

123 A megérkezésre: ASLB, Sesty, nr. 35. 1432. jul. 14., Lucca. Bartolomeo Martini levele test-
véréhez, Giovannihoz. Zsigmond egy levelében majus 31-rél irt. ASS, Concistorio 1926 k.
4. sz. 1432. jun. 3., Lucca. Zsigmond levele Siendhoz. Szintén majus 31-re teszi egy kora-
beli vers is a kirdly bevonulasat Luccaba: PELLEGRINT 1901, 232. Jun. 1-jén volt egy Ossze-
tlizés Zsigmond emberei és a firenzei csapatok kozott Torre a San Romano és Castello del
Bosco (ma Montopoli telepiilésrésze) kozott: DRTA X. 209. sz. Nem tartom valoszintinek,
hogy a kirdly személyesen is részt vett volna az iitkozetben, hiszen ekkor mar Luccaban
volt, de azt gondolom, hogy a katondinak egy része akar ott is harcolhatott. Ezért nem
vettem fel a két helységet az itinerariumba. Az elutazasra: ASS, Concistorio 1926 k. 43 sz.
1432. jul. 7, Peccioli. Zsigmond kiraly levele a varoshoz. Azt irtak, hogy ,Venimus enim
hesterna die de Lucca.” Ezt a datumot fogadom el, annak ellenére, hogy Bartolomeo
Martini jul. 5-re tette Zsigmond elutazasat: ASLB, Sesti, nr. 35. 1432. jul. 14., 1asd fent.

124 ASS, Concistorio 1926 k. 43/1 sz. 1432. jul. 7., Pecioli. Zsigmond levele Siendhoz. A sz6-
vegben azt irtdk, hogy ,Venimus enim hesterna die de Lucca feliciter ad Pontemsacri.”

125 DRTA X. 280.
126 DRTA X. 280.
127 DRTA X. 280.

128 ASS, Concistorio 1926 k. 48 sz. 1432. jul. 11, Torri. Carlo Angelini sienai piispok, Pietro
de’Micheli és Battista de Bellante levele a varoshoz. A szovegben azt irtdk, hogy az
elmult este érkeztek Radicondolibdl Torriba. Lasd még: DRTA X. 280.

129 Lasd az el6z6 jegyzetet! (ASS, Concistorio 1926 k. 47/2 sz., DRTA X. 280.)

130 DRTA X. 280.

131 ASS, Consiglio Generale I. Deliberazioni 217, 25r.
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okt. 8. utdn Bagno di Petriolo'*?

okt. 18. Camposelvoli'33

okt. 20. Castelnuovo Berardenga'
1433

jan. 1-4pr. 25. Siena'®

apr. 25. Ponte a Tressa'*®

? Campagnatico'®

? Grosseto!'®

? Talamone'®

? (Montalto del) Castro'*
maj. 8—maj. 11. Viterbo!#! + + ***

? Cerveteri*?

maj. 12. Sutri! +*

mdj. 12. vagy 13
—m4j. 20. vagy 21.  Ponte Gallera'#

maj. 21-aug. 13. Rémalds + +
aug. 15. Monterotondo mellett a tdborban!4t

132 DRTA X. 613.

133 ASS, Concistorio 400 k. 47v. E napon azt irtdk, hogy Zsigmond mar elment Sienabol
a katonaihoz, akik az Ambra folydcska volgyében Camposelvoli varosat ostromol-
tak.

134 ASS, Concistorio 1639 k. 118v. E napon Siena ide irt Zsigmondnak, aki mar ott volt.

135 ASS, Consiglio Generale I. Deliberazioni 217, 47r.

136 Fecint 1931, 847. azt irja, hogy Zsigmond ezutdn Maremma iranyaba vonult.

137 DRTA X. 719. A Merse és az Ombrone folyokon kelt &t és érkezett ide.

138 DRTA X. 719., Ciampr 1872, 123. 1433. 4prilis 25-én Zsigmond sienai kisérdinek adott
levelébdl az dertil ki, hogy valoszintileg Grossetot is érintették: ASS, Concistorio
1640 k. 1051, 1433. apr. 25. A sienai rdmai koveteknek irt levélbdl is ez dertil ki: ASS,
Concistorio 1640 k. 112r, 1433. apr. 30.

139 DRTA X. 719., Ciampr 1872, 123.

140 Crampri, 123.

141 DRTA X. 720., Ciamp1 1872, 125. A bracciandi tton indult tovabb.

142 Crampr 1872, 125.

143 DRTA X. 465.

144 DRTA X. 720.

145 DRTA X. 413., Inghirami, 48., ASS, Concistorio 1930 k. 59 sz. 1433. szept. 14., Réma.
Antonio di Checco Rosso Petrucci sienai kovet levele varosahoz. Zsigmond a Via
Salaridn hagyta el Romat.

146 EncgeL—C. ToTn, 128.
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aug. 16—aug. 17. Corese Terra'¥’
? Todi®

? Narnil¥ *

? Rieti!® +

aug. 19. Terni™ +

aug. 20—aug. 21. Spoleto!>?

? Trevi 153

aug. 21-aug. 23. Foligno!'>*

aug. 24. Assisi'™

147 DRTA XI. 3. Corse Terra utan nem egyértelm(i Zsigmond itinerariuma. Tobb, egy-
mésnak ellentmondé adat maradt rank. En azt gondolom, hogy Rieti felé vehették az
iranyt, de ezt bizonyitani nem tudom.

148 Gregorovius szerint Zsigmond Romat elhagyva, Todi felé vonult: GRecorovius VII. 39.
Erre csak egyetlen egy adatot ismerek, ahol a szerzd azt 4llitja — mindenféle hivatkozas
nélkiil —, hogy Zsigmond atvonult Todin: Mancint 1960, 376. A varosi kronikakban erre
semmilyen utaldst nem talaltam: Cronache di Todi. A varosi levéltarban egy 18. szadzadi
kéziratban is csak Zsigmond foligndi tartézkodasat emlitik: ASCT, Fondo Alvi 16., 30r.

149 Cronistoria, 14. 289. Az Osszeallitas szerzdje Edoardo Martinori szerint Zsigmond
Romat elhagyva atvonult Narnin, ahol tinnepélyesen fogadtdk, erre az eréditmény-
ben (Rocca) kertilt sor. Egy tanulmanyt ad meg a labjegyzetben, ahol Gelindo Ceroni
munkajara hivatkozik. Ebben azonban szintén csak az atvonulds tényét emlitik meg,
forras megjelolése nélkiil: CEront 1922, 444.

150 Rietiben mar 1433. aug. 6-an ugy tudtdk, a csdszar ezer katonajaval a varosba fog
érkezni: ASRa, Archivio Comunale Antico. Libro di riformanze 22., 94v, 95v. Nem
tudjuk, hogy végiil atvonult-e a varoson.

151 Banfi szerint a fenti nap Zsigmond athaladt Ternin, de nem ad meg semmilyen hivat-
kozast: BanFr 1951, 26. Sajnos a varosban nem taldltam nyomat, hogy arra vonultak
volna tovabb: Rossi-Passavantr 1933, 442.

152 Campello, 36rv, Sansi 1879, 174-175.

153 Annali, 33. A kronikas hibasan Zsigmond helyett Frigyes csaszart irt, és az aug. 20-i
datum is hibds. A varos beleillik az itvonalba, ezért felvettem az itinerariumba. Csak
aug. 21-én vonulhatott erre a kiraly.

154 Memoriale, 33. A munka eredetije elveszett, a szerz6rdl tudjuk, hogy 1438-ban a varos
priorja volt. Pompeo Pellini szerint Zsigmond 22-én érkezett Foligndba: PELLINT 1968,
357. Antonio dei Veghi a folignoi bevonuldas napjat aug. 23-ra tette: FasreTTI 1888, 11.
Mivel a foligndi kronikas (Pietruccio di Giacomo degli Unti da Foligno) személyesen
ott volt, az 6 datumat (1432. aug. 21.) fogadom el hitelesnek. Hasonloan erre a napra
teszi a bevonulast egy spelloéi kronika is: Olorini, 283.

155 Fortint 1940 (2005), 406. A Santa Maria degli Angeli mellett vonult el Zsigmond. Ez a
varos alatt van, és a templom ad helyet a Portiunculdnak. Azt is tudjuk, hogy a va-
rosban a ferencesek vikariusa Zsigmond néhany bardjat vendégiil latta. Sajnos a ki-
ralyrol nincs adat, azt gondolom, kizart dolog, hogy ha az uralkodé felment volna a
kolostorba, ne tettek volna rola emlitést. ASCSF, Archivi amministrativi 374, 16v—17r.
A bejegyzés aug. 21. utan késziilt, a kovetkezd datum az iratban sajnos mar szeptem-
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aug. 25-aug 29. Perugia’>®

aug. 28. Monte Morcino’
aug. 29. Ponte di Pattoli'*®
aug. 30—aug. 31. Gubbio'™

aug. 31. Cagli'®®

aug. 31-szept. 1.  Urbino'®

? Fossombrone!6?
szept. 1-szept. 2. Fano'®3

szept. 2-szept. 3. Riminij'®**
szept. 4. Cesenal®®

szept. 4. Cervial®

szept. 4. Buscabella'®”

beri, igy nem lehet a pontos napot megallapitani. Minden bizonnyal néhany érdekls-
dd bard lovagolhatott fel Cimabue, Simone Martini és Giotto falképeit megnézni.

156 PerLint 1968, 357, FasrerTI 1888, 11., ENGEL-C. ToTH, 128. Gustav Beckmann szerint
Zsigmond mar 28-an elhagyta a varost: DRTA XI. 3. Egy biztos: mdsnap még adtak ki
Zsigmond nevében oklevelet Perugidban. ALTMANN 9651. sz.

157 E napon Zsigmond kilovagolt a varosbol: PeLrLint 1968, 358. Itt volt az olivetanusok
kolostora.

158 FaBreTTI 1888, 12., PELLINT 1968, 358.

159 E. KovAcs 2008, 56—63.

160 EnceL-C. ToTn, 128. Carlo Arseni szerint aug. 30-an érkezett Cagliba, ahol a Ponte
Mallio kozelében taldlhato részén pihent meg, de nem ad jegyzetet: Arsent 1989, 95.

16l DRTA XI. 4., EnceL-C. TotH, 128. Mas forras szerint Zsigmond szept. 1-jén érkezett
Urbindba: Chronichetta, 40.

162 VErNARECCI 1903, 362.

163 Memorie di Fano, 372-373. Utana a tengerparttal parhuzamosan haladhattak Rimini
felé.

164 Cronaca, 64-65., ENGeL—C. Toth, 128. A kronikaban azt olvashatjuk, hogy két na-
pig maradt a varosban és szept. 3-an vonult tovabb. Messer Guglielmo Maschi de
Sant’Agata ellenben azt irja, hogy Zsigmond ide szept. 3-an érkezett. Ez utdbbit erdsiti
meg egy kozjegyzdi oklevél is: ASR, Archivio Notarile, Atti Baldassare di Giovanni
de Montefiore, filza 1428-1462, 139r (1434. okt. 4.). Gustav Beckmann is igy gondolja,
hogy a csaszar szept. 2-an vagy 3-an lovagolt be Riminibe: DRTA XI. 4.

165 ASR, Archivio Notarile, Atti Baldassare di Giovanni de Montefiore, filza 1428-1462,
139rv. (1433. okt. 1.)

166 ASR, Archivio Notarile, Atti Baldassare di Giovanni de Montefiore, filza 1428-1462,
139rv. (1433. okt. 1.)

167 ASR, Archivio Notarile, Atti Baldassare di Giovanni de Montefiore, filza 1428-1462,
139rv. (1433. okt. 1.) Nem tudtam azonositani. Cervia hataraban lehetett. Azt irjak rdla,
hogy Villa Alta kozelében fekszik.
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szept. 5. Castizluno'®®
szept. 5-szept. 6.  Ravennal® *

? Argenta'”
szept. 9—szept. 19.  Ferraral”! + ****
? Ostiglia'”? +

szept. 21-szept. 29. Mantoval'”® + +
szept. 29—okt. 2. Peschiera (del Garda)'”*

? Giazzera'”

? Riva 176

okt. 2—okt. 4. Trient (Trento)””

okt. 4. Salurn (Salorno/Salurn)!”®

okt. 4—okt. 5. Meran (Merano/Meran)'”’

okt. 5—okt. 6. Fuirstenburg (Castello del Principe)'®°
okt. 6-okt. 7. Prutz'®!

168 ASR, Archivio Notarile, Atti Baldassare di Giovanni de Montefiore, filza 1428-1462,
139rv. (1433. okt. 1.) Nem azonosithato. Cervia kozelében, a Savio folyonal lehetett.

169 Chronicon, 57, PEbrino 1929, 398., EnGeL—C. ToTH, 128.

170 Frizzi II1. 468. Mivel legalabb 35 km-re van Ferraratol, két napig is tarthatott az ut.
Igaz, a kronika szerint este 11-kor érkezett az Este csalad kozpontjaba: Diario, 20.

171 Diario, 20. Az elutazast hibasan szept. 16-ra teszi, elképzelhetd, hogy a megérkezés
datuma sem pontos. ENceL—-C. TotH, 128. Pier Zagata munkdjaban Zsigmond mar
szept. 7-én Ferraraban van: Cronica di Verona, 59.

172 Cronica di Verona, 59.

173 EnceL—C. ToTn, 128.

174 EngeL—C. Torn, 128.

175 Cronica di Verona, 59. Az utvonalba beleilleszthetd, de kétséges.

176 Cronica di Verona, 59. Az utvonalba beleilleszthetd, de kétséges.

177 Garary, 378., 380., DRTA XI. 6., EncerL—C. ToTH, 128.

178 Gatary, 380. A terv szerint Zsigmond itt aludt volna, a varoska fel is késziilt a csaszar
fogadasara, de az uralkodé mashogy dontott és tovabbvonult Meran iranyaba. Az ut-
vonal miatt vettem fel az itinerariumba. Andrea Gattaro (Gatari) azt is leirja, hogy 6
és kisérete a Trient-Laifs—Sankt Michael an der Etsch telepiiléseket érintve jutottak el
ide. Minden bizonnyal a kiraly is ezen az ttvonalon érkezhetett ide.

179 Garary, 380., DRTA XI. 6. Andrea Gattaro és tarsai Naturns felé haladtak. Zsigmond
sem tehetett masképpen.

180 Garary, 380., DRTA XI. 6. Ma Burgusio/Burgeis telepiilésen, Malles Venosta/Mals
kozelében, a Val Venosta/Vinschgau volgyben. Andrea Gattaro megemliti, hogy
Castello del Principe/Fiirstenburg utdn 6k elérelovagoltak és egy Proznih nevii var-
hoz értek, ahol egy apatnd varta Zsigmondot. (Nem tudjuk, taldlkoztak-e.) Ezutan
értek Nauders telepiiléshez. Minden bizonnyal itt érték be ket Zsigmondék.

181 Gatary, 381, DRTA XI. 6. Prutz utan Andrea Gattaro Pettneu am Arlberg vara felé
lovagolt. A szovegbdl nem dertiil ki, hogy minderre Zsigmond kiséretével egytitt ke-
riil-e sor.
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okt. 7. Klosterle!®2
okt. 8. Feldkirch!83
Osszegzés

Az itinerarium elemzésére nem vallalkozom. Ennek elsddleges oka a
szerkesztOk szigorusaga, akik tul szlikre szabtak a tanulmany nagysagat,
de mivel Zsigmond italiai politikdjat egy nagyobb lélegzet(i munkaban
fogom feldolgozni, ahol reményeim szerint kiilon részben foglalkozom
az uralkodo utazasaival, és amig ezzel el nem késziilok, tiirelmet kérek
a csalodott tomegektdl. Néhany dologra azonban mar most felhivndm
a figyelmet. Szdmomra az elsd, amit meg tudok allapitani az adatokbdl,
hogy 1412-ben Zsigmond tengeren szeretett volna atkelni Italidba, de ter-
meszetesen az sem kizart, hogy seregével csak a Velence altal elfoglalt
dalmat varosokat szerette volna visszaszerezni. Ha az elsé feltételezés
a helyes, akkor talan a velencei flotta 0sszevondsa miatt fordult vissza
Brinjébdl, és dontott a szarazfoldi ut mellett.'®* Nem lehet azonban kizar-
ni a masodik felvetést sem. A kiraly mar 1412. februar 12-én azt irta Se-
benicdba, hogy ellenségei ellen a dalmat részeken fog harcot inditani, és
felszdlitotta a varost, hogy addigra, amire seregével odaér, minden ten-
geri habortskodashoz sziikséges eszkozt javitsanak ki és készitsenek fel.
Mivel Sebenico az ellenség fennhatdsaga ala kertilt, a levelet atkiildték
Velencébe, ahol tudomast szereztek Zsigmond tervirdl és megerdsitették
a partszakasz védelmét. A harcok szarazfoldon és tengeren is folytatod-
tak, Zengg kikotdjét a velenceiek a hadi késziilddést latva, gyakorlatilag
blokad ald vontdk. A kirdly november 15-én a traui tenger élére a geno-
vai Doria Ugolinot nevezte ki, akinek feladata a velencei flotta iildozése
volt.1% Az uralkodé minden bizonnyal Brinjében, vagy akar Zenggben
értesiilhetett az aktudlis helyzetrdl, és donthetett a visszafordulds mel-
lett.18¢ Ha ott akart atkelni Itdlidba, a velencei flotta miatt, ha pedig hadja-
ratot vezetett, szintén az ellenséges hadmozdulatok okan tett le terveirdl.
Hasonl6 atvonal-valtoztatasra utal az is, amikor 1414-ben a kiraly hiaba
vonult Genova irdnyaba, nem engedték be a varosba. Ez jol latszik az

182 Gatari, 381., DRTA XI. 6.

183 Gatari, 381., DRTA XI. 6. Andrea Gattaro ide mar a csaszarral érkezett.

184 Minden bizonnyal a kozeli Zengg kikot6jébdl szerettek volna behajozni.

185 MikL6sy 1934, 105-107.

186 Nem tudjuk, hogy Brinje utan merre vonult. Akar a tengerpartig is eljuthatott.
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itinerariumbdl is."¥” A masodik megallapitas: értheté moédon Zsigmond
azokat a tertileteket latogatta meg, melyek jogilag a birodalomhoz tartoz-
tak, vagy éppen valamelyik szovetségese gyakorolta felette a hatalmat.
Ennek nem csak politikai, hanem gazdasagi okai is voltak, hiszen igy
az utazas koltségeit gyakorlatilag mas allta. Természetesen a kirdly és
kiséretének az utvonalat az is befolyasolta, hogy tobb alkalommal ellen-
séges teriileteken kellett atvonulniuk, vagy éppen valahol 6k léptek fel
hoditoként.

A harmadik észrevételem trividlis. Az adatokbdl jol latszik, érdemes
minden forrast felhaszndlni az itinerariumok elkészitéséhez. Erre a leg-
jobb példa Siena esete, ahol a bejegyzésekbdl — és nem a datalt és a ki-
raly altal kiadott oklevelekbdl — deriil ki, hogy Zsigmond a kilenc héna-
pos ott tartdzkoddsa alatt tobb alkalommal elhagyta a varost. Bagno di
Petrioldba feltehetéen flirddni,'®® mig Camposelvolihoz és Castelnuovo
Berardengahoz harcolni ment. Nyilvanvaloan senki sem gondolta eddig
sem komolyan, hogy abban az esetben, ha a kirdly egy helyen huzamo-
sabb ideig ,allomdsozott”, nem mozdult ki, de a forrdsok hianyaban ezt
nem lehetett bemutatni. A sienai levéltarnak koszonhetéen ez most sike-
rilt.

Befejezésként a torténészeknek: 1449-ben Alessandro da Barga I Picci-
nino (Az aprotermet(i) cimen érdekes verset irt varosa torténetének egyik
fontos eseményérdl. Italidban a 15. szdzad kozepén ez mar nem szamit
meglepdnek, elég csak arra a kolteményre gondolnunk, amit Lucca va-
ros 1430. évi ostromardl irt egy névtelen szerz6.1%° Alessandro da Barga
munkdja tobbek kozott azért is érdekes, mert emlitést tesz Luxemburgi
Zsigmondrol is, aki 1432. majus 31-én érkezett a varosba.l”° Mivel Firenze
mindendron meg akarta akadalyozni az uralkodo utazasat, rendszeresen
tamadta a sienai tertileteket is. A leghiresebb Osszecsapasra mar 1432. ju-

187 Zsigmond Serravalle utdn a Genovahoz kozeli Gavi irdnyaba vonulhatott: ALTMANN
968. sz. A kiraly szovetséget szeretett volna kotni a genovai dézsével Milano ellené-
ben: Annales Genuienses, 317. A kirdlyt nem engedték be Genovaba, ezért fordult
északnak: Varesk III. 177. 1413. jal. 13-an Genova és Miland szovetséget kotott, ez volt
a dontd oka, hogy az uralkodé nem vonulhatott be a varosba, ahol valdjaban azt sze-
rette volna elérni, hogy Genova visszatérjen a Német-romai Birodalom fennhatosaga
ala, ahogy ez a Luxemburgi csaladbdl szarmazo VII. Henrik csaszar (1274-1313) ide-
jén volt: Brorcr 1818, 80-81.

188 BorsseuiL 2002, 19., 274-277. Tableau 7. Quelques visiteurs dans les stations thermales
(XVe siecle).

189 Finzr 1896, 219-276.

190 PeLLEGRrINI 1901, 232.
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nius elsején keriilt sor (ekkor Zsigmond mar bevonult Luccaba) amikor
az Arno folyo siksaganal, Montopoli és Pontedra varoskak kozott, a La
Rotta elnevezésii helyen, a sienai hadsereget megfutamitottak.”! Az tit-
kozet a San Romano-i csata néven valt ismerté."? Biztosnak vélem, hogy
ez utdbbiak oldaldn magyarok is harcolhattak, hiszen a Zsigmond kisé-
retének egy részét ado milanoi csapatok is felvonultak Siena oldaldn, igaz
nem tudtak segiteni, Firenze gydzott. Talan itt esett el Dardi Majos Laszlo
is, amit azért tudunk, mert Zsigmond egy 1432. oktober 28-i oklevélben
megemlitette, hogy a Firenze elleni harcokban 6lték meg. Talan San Ro-
manoéndal.”® Vagy nem!

Befejezésként a mutorténészeknek: 1450 kortil Paolo Uccello (1397-1475)
remek képet festett a San Romano-i csatarol.

Befejezésként az irodalombaratoknak: Gregory Corso (1930-2001) ame-
rikai koltd 1961-ben , beat-es” verset irt az titkozetrdl ,,Uccello” cimen.
Mert ,, Sose halnak meg, akik ily 6sszefonédva kiizdenek...”"%* Igy Daréi Majos
Laszl6 sem.

Utazni jo!

191 PerrICI 2008, 630.

192" A harcra Torre a San Romano és Castello del Bosco telepiilések kozott kertiilt sor.

193 MNL OL DL 66430. 1432. okt. 28., Siena.

194 UJoiltés. Vallomdsok a beat nemzedékrél. Valogatta és az el8sz6t irta Stikdsp Mihaly. Buda-
pest, 1982., 96. (Modern Konyvtar 117)) A kolteményt Eorst Istvan forditotta. A versre
Hermann Rébert (Hadtorténeti Intézet és Miizeum) hivta fel a figyelmemet és a sz6-
veget Szab6 Danieltél (MTA BTK TTI) kaptam meg. Onzetlen segitségiiket eztiton is
k6szonom!
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Itinerary of King Sigismund of Luxembourg
in Italy (1412-1414 and 1431-1433)

This study deals with the itinerary during the two Italian journeys of
Sigismund of Luxembourg Holy Roman emperor (1433-1437), king of
Hungary (1387-1437) and Bohemia (1419-1437). It became available to
specify, to supplement and to correct the data of the extant works (Hoensu
1996 and EnGeL—C. ToTH) on the basis of Italian contemporary chronicles
and documents preserved in local Italian archives. The king’s first jour-
ney (Autumn 1412-Summer 1414) was taken during the Dalmatian war
with Venice, in which the parties entered into a truce in February 1413.
The second tour was the so-called Romzug or Italienzug: Sigismund’s aim
was to obtain the title of Holy Roman emperor thanks to his coronation
in Rome (31 May 1433), but its condition was his coronation to King of
Italy (this was held in Milan, on 25 November 1431). By the compilation
and the account of King Sigismund’s itinerary I have applied the follow-
ing criteria and signs: 1. I have used the term Italy in its present-day
sense, so broadly than the medieval area. 2. I have enumerated also the
settlements, from which the king and his retinue arrived or where they
departed. 3.  have enumerated also the Swiss settlements. 4. If more than
one document illustrates the route, I have cited only the most adequate
one. 5. In the absence of data I have not indicated that Sigismund even
stayed at the same place for several days, even if it is logically certain. 6.
Also a very short stay can mean, that they was there alredy on the previ-
ous day or remained there for the next. This is only taken into account,
if some source offers certainty. 7. When Sigismund moved away for a
trip from a city where he had been stayed long, this name is indicated in
italics. 8. Where HoensH 1996 and EnGeL—-C. ToTH refer to sources, I have
referred only to them. 9. I give the place names in theirs medieval con-
temporary forms (sometimes in Hungarian form), after this stands the
current official name in parantheses, if it is differs from the name in the
sources. 10. If we can specify a part of the settlement, than the name of
the part follows the name with a /. This indicates in parantheses also the
other present-day parallel official names (e.g. in South Tyrol and Switzer-
land). 11. When Sigismund’s father, Emperor Charles IV also visited the
spot, this is indicated with a + after the place name. (The number of the
crosses represents the number of stay.) 12. I have used the sign * for the
same purposes in the case of Emperor Frederick III



